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EN
« Goggles for downhill skiing and snowboarding (S).

« Headform: 1-M.

« Minimum temperature of use: -10°C.

« Not for driving or road use.

« Not for direct observation of the sun.

« Not for protection against artificial light sources, e.g. solaria.

« Not for protection against mechanical hazards such as impact.

Care instruction:
« Be careful when wearing. Please use both hands to remove
glasses and not with one hand, otherwise sunglasses are easy
to deform.

The cleaning method should be correct. When dirt and dust
appear on the lens, microfiber lens cloth can be used to clean
the lens.

Place the glasses in a proper place. When sunglasses are not in
use, try to wrap them with lens cloth and put them in a box for
storage. Do not store with hard objects or objects with edges
and corners to avoid scratching the lens

Keep away from chemicals, and try not to let sunglasses contact
perfume, cosmetics and other things containing chemical
ingredients, so as to avoid damage to sunglasses, which may
lead to fading or deformation of the lens frame, and lens

peeling. Once stained, please clean it up in time. In addition, if
you sweat a lot, you should wipe it clean in time.



DE
« Skibrille fiir Abfahrtsski und Snowboard (S).

« Kopfform: 1-M.

« Mindesttemperatur fiir den Einsatz: -10 °C.

Nicht zum Autofahren oder fiir den StraRenverkehr geeignet.
Nicht zur direkten Beobachtung der Sonne geeignet

Nicht zum Schutz vor kiinstlichen Lichtquellen, z. B. Solarien.
Nicht zum Schutz vor mechanischen Gefahren wie StéRen
geeignet.

Pflegehinweise:

« Seien Sie beim Tragen vorsichtig. Bitte nehmen Sie die Brille
mit beiden Handen ab und nicht mit einer Hand, da sich die
Sonnenbrille sonst leicht verformen kann.

« Achten Sie auf die richtige Reinigungsmethode. Wenn sich
Schmutz und Staub auf den Glésern befinden, kénnen Sie diese
mit einem Mikrofasertuch reinigen.

« Bewahren Sie die Brille an einem geeigneten Ort auf. Wenn Sie
die Sonnenbrille nicht benutzen, wickeln Sie sie am besten in
ein Brillenputztuch ein und legen Sie sie zur Aufbewahrung in
ein Etui. Bewahren Sie die Brille nicht zusammen mit harten
Gegensténden oder Gegenstanden mit Kanten und Ecken auf,
um Kratzer auf den Glésern zu vermeiden.

« Halten Sie die Brille von Chemikalien fern und vermeiden Sie
den Kontakt mit Parfiim, Kosmetika und anderen Produkten, die
chemische Inhaltsstoffe enthalten, um Schéden an der
Sonnenbrille zu vermeiden, die zu Verfarbungen oder
Verformungen des Brillengestells sowie zum Abbléttern der
Glaser fiihren kénnen. Falls Flecken entstehen, entfemen Sie
diese bitte umgehend. Wenn Sie stark schwitzen, sollten Sie die
Brille zudem rechtzeitig abwischen.

FR

Lunettes de ski alpin et de snowboard (S)

Modele de téte : 1-M.

Température minimale d'utilisation : -10 °C

Ne convient pas 4 la conduite sur route.

Ne convient pas & l'observation directe du soleil.



« Ne convient pas 4 la protection contre les sources de lumiére
artificielles, par exemple les solariums.

« Ne convient pas 4 la protection contre les risques mécaniques
tels que les chocs.

Consells d'entretier

« Faites attention lorsque vous les portez. Veuillez retirer vos
lunettes & deux mains sinon elles risquent de se déformer.

« Veillez a utiiser la bonne méthode de nettoyage. Lorsque des
salissures ou de la poussiére apparaissent sur les verres, vous
pouvez utiliser un chiffon en microfibre pour les nettoyer.

« Rangez dans un endroit approprié. Lorsque vous ne les utilisez
pas, essayez de les envelopper dans un chiffon a lunettes dans
un étui. Ne les rangez pas avec des objets durs ou présentant
des arétes et des angles afin d'éviter de rayer les verres.

« Eloignez-les des produits chimiques et veillez & ce que les
lunettes de soleil n'entrent pas en contact avec du parfum,
cosmétiques ou autres produits chimiques, afin d'éviter de les
endommager, ce qui pourrait entrainer une décoloration ou une
déformation de la monture, ainsi que le décollement des verres.
En cas de taches, nettoyez-les rapidement. De plus, si vous
transpirez beaucoup, essuyez-les rapidement

°m
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Gafas de proteccion para esqui alpino y snowboard (S).
Cabeza de ensayo: 1-M
Temperatura minima de uso: -10 °C.
No aptas para la conducci6n ni para su uso en carretera
No aptas para la observacion directa del sol.
No aptas para la proteccion frente a fuentes de luz artificial, por
ejemplo, solariums.
No aptas para la proteccion frente a riesgos mecanicos, como
impactos

Instrucciones de cuidado:
« Manipule las gafas con cuidado. Utilice ambas manos para
quitarselas. No las retire con una sola mano, ya que podrian



deformarse.

Limpie las gafas correctamente. Cuando haya suciedad o polvo
en las lentes, utilice un pafio de microfibra para limpiarlas.
Guarde las gafas adecuadamente. Cuando no las utiice,
envuélvalas con un pafio para lentes y guardelas en un
estuche. No las guarde junto con objetos duros, afilados o con
bordes que puedan rayar las lentes.

Mantenga las gafas alejadas de productos quimicos. Evite el
contacto con perfumes, cosméticos u otros productos que
contengan sustancias quimicas, ya que podrian provocar
decoloracion, deformacion de la mo

Occhiali da sci e snowboard (S).
Circonferenza: 1-M.

Temperatura minima di utilizzo: -10°C.

Non adati alla guida o all'uso su strada.

Non adatt allosservazione diretta del sole.

Non adatti alla protezione da fonti di luce artificiale, ad esempio
lampade solari.

« Non adatti alla protezione da pericoli meccanici come gli urti.

Istruzioni per la cura:

« Prestare attenzione durante I'utilizzo. Utilizzare entrambe le

mani per rimuovere gli occhiali e non una sola, altrimenti gli

occhiali da sole potrebbero deformarsi.

Pulire correttamente le lenti. In caso di sporco o polvere,

utilizzare un panno in microfibra per pulirle.

Conservare gli occhiali in un luogo adeguato. Quando non

vengono utilizzati, avvolgerli con un panno per lenti e riporli in

una scatola. Non riporli insieme a oggett duri o con spigoli vivi

per evitare di graffiare le lenti.

« Tenere lontano da sostanze chimiche e cercare di evitare il
contatto degli occhiali da sole con profumi, cosmetici e altri
prodotti contenenti ingredienti chimici, per prevenire danni che

causare i della montatura




& scrostamento delle lenti. In caso di macchie, pulire
immediatamente. Inoltre, in caso di sudorazione eccessiva,
asciugare tempestivamente gli occhiali.

NL

Skibril voor bergafwaarts skién en snowboarden (S)

Hoofdvorm: 1-M.

Minimale gebruikstemperatuur: -10 °C.

Niet geschikt voor autorijden of gebruik op de openbare weg

Niet geschikt voor het rechtstreeks kilken naar de zon.

Niet geschikt als tegen ige li

zoals zonnebanken.

Niet geschikt als bescherming tegen mechanische gevaren,

zoals stoten.

Onderhoudsinstructies:
« Wees voorzichtig bi het dragen. Gebruik beide handen om de
bril af te zetten en niet slechts één hand, anders kan de bril
gemakkelik vervormen.

Reinig de bril op de juiste manier. Wanneer er vuil en stof op de
lens verschijnt, kunt u een microvezeldoekje gebruiken om de
lens schoon te maken.

Bewaar de bril op een geschikte plaats. Wanneer de bril niet in
gebruik is, wikkel deze dan in het lensdoekje en berg hem op in
een doosje. Bewaar de bril niet samen met harde voorwerpen of
voorwerpen met randen en hoeken om krassen op de glazen te
voorkomen.

Houd de bril uit de buurt van chemicalién en zorg ervoor dat de
bril niet in contact komt met parfum, cosmetica en andere
producten die chemische ingrediénten bevatten, om schade aan
de bril te voorkomen. Dit kan leiden tot verkleuring of
vervorming van het montuur en afbladderen van de glazen. Als
er viekken op komen, maak deze dan tijdig schoon. Bovendien
moet u de bril tiidig schoonvegen als u veel zweet.

PL
« Gogle do narciarstwa zjazdowego i snowboardu (S).
« Model glowy: 1-M.



« Minimalna temperatura uzytkowania: -10°C.

Nie nadaje si¢ do prowadzenia pojazdow ani do uzytku na
drogach.

Nie nadaje si¢ do bezposredniej obserwacji Storica.

Nie stuzy do ochrony przed sztucznymi zrédiami $wiatta, np.
sc\ariam\

Nie je: do ochrony przed

mechamcznyml takimi jak uderzenia.

Instrukcje uzytkowania:
« Nalezy zachowa ostroznos¢ podczas noszenia. Okulary nalezy
2zdejmowac obiema rekami, a nie jedna, poniewaz w
razie okulary moga sie atwo

odksztalcié.
Nalezy stosowat wiasciwa metode czyszczenia. Gdy na
soczewce pojawia sie zabrudzenia i kurz, mozna ja wyczyscic
za pomoca ciereczki z mikrofibry przeznaczonej do soczewek.
Odiéz okulary w odpowiednie miejsce. Gdy okulary
przeciwstoneczne nie sa uzywane, postaraj sie owinat je
Sciereczka do soczewek i schowac do pudelka. Nie przechowuj
ich razem z twardyml przedmiotami ani przedmiotami o ostrych

znikach, aby unikna¢ zarysowania soczewek.
Nalezy unlkac kontaktu z substancjami chemicznymi i stara¢
sie, aby okulary przeciwsloneczne nie mialy stycznosci z

i innymi

skiadniki chemiczne, aby zapobiec ich uszkodzeniu, ktore moze
prowadzi¢ do blakniecia lub odksztaicenia oprawki oraz
luszczenia sie soczewek. W przypadku pojawienia sig plam
nalezy je niezwlocznie usunat. Ponadto, jesli mocno sig pocisz,
nalezy je na biezaco wyciera¢ do czysta




